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07.00.00- TARIX FANLARI:

Yuldashev Anvar Ergashevich - tarix fanlari doktori,
siyosiy fanlar nomzodi, professor, O‘%zbekiston
Respublikasi ~ Prezidenti  huzuridagi  Davlat
boshqaruvi akademiyasi;

Mavlanov Uktam Maxmasabirovich - tarix fanlari
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi
akademiyasi;

Xazratkulov Abror - tarix fanlari doktori, dotsent,
0‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti.

Tursunov Ravshan Normuratovich - tarix fanlari
doktori, O‘zbekiston Milliy Universiteti;

Xolikulov Axmadjon Boymahammatovich - tarix
fanlari doktori, O‘zbekiston Milliy Universiteti;

Gabrielyan Sofya Ivanovna - tarix fanlari doktori,
dotsent, O‘zbekiston Milliy Universiteti.

Saidov Sarvar Atabullo o‘gli - katta ilmiy xodim,
Imom Termiziy xalgaro ilmiy-tadqiqot markazi,
ilmiy tadqiqotlar bo‘limi.

08.00.00- IQTISODIYOT FANLARI:

Karlibayeva Raya Xojabayevna - iqtisodiyot fanlari
doktori, professor, Toshkent davlat iqtisodiyot
universiteti;

Nasirxodjayeva Dilafruz Sabitxanovna - iqtisodiyot
fanlari  doktori, professor, Toshkent davlat
igtisodiyot universiteti;

Ostonokulov Azamat Abdukarimovich - iqtisodiyot
fanlari doktori, professor, Toshkent moliya instituti;

Arabov Nurali Uralovich - iqtisodiyot fanlari doktori,
professor, Samarqand davlat universiteti;

Xudoyqulov Sadirdin Karimovich - iqtisodiyot
fanlari doktori, dotsent, Toshkent davlat iqtisodiyot
universiteti;

Azizov Sherzod O‘ktamovich - iqtisodiyot fanlari
doktori, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi Bojxona
instituti;

Xojayev Azizxon Saidaloxonovich - igtisodiyot
fanlari doktori, dotsent, Fargona politexnika
instituti

Xolov Aktam Xatamovich - iqtisodiyot fanlari
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent, O‘zbekiston
Respublikasi ~ Prezidenti  huzuridagi  Davlat
boshqaruvi akademiyasi;

Shadiyeva Dildora Xamidovna - iqtisodiyot fanlari
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent v.b, Toshkent
moliya instituti;

Shakarov Qulmat Ashirovich - iqtisodiyot fanlari

nomzodi, dotsent, Toshkent axborot texnologiyalari
universiteti
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doktori, “Tashkent International University of
Education” xalqaro universiteti;
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dotsent, Jizzax pedagogika instituti;

O‘roqova Oysuluv Jamoliddinovna - falsafa fanlari
doktori, dotsent, Andijon davlat tibbiyot instituti,
[jtimoiy-gumanitar fanlar kafedrasi mudiri;
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fanlari nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik
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Mirsanov G‘aybullo Qulmurodovich - filologiya

fanlari doktori, professor, Samarqand davlat chet
tillar instituti;



Salaxutdinova Musharraf Isamutdinovna - filologiya
fanlari nomzodi, dotsent, Samarqand davlat
universiteti;

Kuchkarov Raxman Urmanovich - filologiya fanlari
nomzodi, dotsent v/b, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Yunusov Mansur Abdullayevich - filologiya fanlari
nomzodi, O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
huzuridagi Davlat boshqgaruvi akademiyasi;

Saidov Ulugbek Aripovich - filologiya fanlari
nomzodi, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi
akademiyasi.

12.00.00- YURIDIK FANLAR:

Axmedshayeva Mavlyuda Axatovna - yuridik fanlar
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Muxitdinova Firyuza Abdurashidovna - yuridik
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universiteti;

Esanova Zamira Normurotovna - yuridik fanlar
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasida
xizmat Kko‘rsatgan yurist, Toshkent davlat yuridik
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Hamroqulov Bahodir Mamasharifovich - yuridik
fanlar doktori, professor v.b., Jahon iqtisodiyoti va
diplomatiya universiteti;

Zulfiqorov Sherzod Xurramovich - yuridik fanlar
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi Jamoat
xavfsizligi universiteti;

Xayitov Xushvaqt Saparbayevich - yuridik fanlar
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi
akademiyasi;

Asadov Shavkat G‘aybullayevich - yuridik fanlar
doktori, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi
akademiyasi;

Ergashev lkrom Abdurasulovich - yuridik fanlari
doktori, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Utemuratov Maxmut Ajimuratovich - yuridik fanlar
nomzodi, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Saydullayev Shaxzod Alixanovich - yuridik fanlar
nomzodi, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Hakimov Komil Baxtiyarovich - yuridik fanlar
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Yusupov Sardorbek Baxodirovich - yuridik fanlar
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Amirov Zafar Aktamovich - yuridik fanlar doktori
(PhD), O‘zbekiston Respublikasi Sudyalar oliy
kengashi huzuridagi Sudyalar oliy maktabi;

Jo'rayev Sherzod Yuldashevich - yuridik fanlar
nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Babadjanov Atabek Davronbekovich - yuridik fanlar
nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Normatov Bekzod Akrom o‘gli — yuridik fanlar
bo‘yicha falsafa doktori, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Rahmatov Elyor Jumaboyevich — yuridik fanlar
nomzodi, Toshkent davlat yuridik universiteti;

13.00.00- PEDAGOGIKA FANLARI:

Xashimova Dildarxon Urinboyevna - pedagogika
fanlari doktori, professor, Toshkent davlat yuridik
universiteti;

Ibragimova Gulnora Xavazmatovna - pedagogika
fanlari  doktori, professor, Toshkent davlat
igtisodiyot universiteti;

Zakirova Feruza Maxmudovna - pedagogika fanlari
doktori, = Toshkent  axborot  texnologiyalari
universiteti huzuridagi pedagogik kadrlarni gayta
tayyorlash va ularning malakasini oshirish tarmoq
markazi;

Kayumova Nasiba Ashurovna - pedagogika fanlari
doktori, professor, Qarshi davlat universiteti;

Taylanova Shoxida Zayniyevna - pedagogika fanlari
doktori, dotsent;

Jumaniyozova Muhayyo Tojiyevna - pedagogika
fanlari doktori, dotsent, O‘zbekiston davlat jahon
tillari universiteti;

Ibraximov Sanjar Urunbayevich - pedagogika fanlari
doktori, Iqtisodiyot va pedagogika universiteti;

Javliyeva Shaxnoza Baxodirovna - pedagogika
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), Samarqand
davlat universiteti;

Bobomurotova Latofat Elmurodovna — pedagogika
fanlari ~ bo‘yicha falsafa doktori (PhD),
Samarqanddavlatuniversiteti.

19.00.00- PSIXOLOGIYA FANLARI:

Karimova Vasila Mamanosirovna - psixologiya
fanlari doktori, professor, Nizomiy nomidagi
Toshkent davlat pedagogika universiteti;

Hayitov Oybek Eshboyevich - Jismoniy tarbiya va
sport bo‘yicha mutaxassislarni gayta tayyorlash va
malakasini oshirish instituti, psixologiya fanlari
doktori, professor

Umarova Navbahor Shokirovna- psixologiya fanlari
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat
pedagogika universiteti, Amaliy psixologiyasi
kafedrasi mudiri;



Atabayeva Nargis Batirovna - psixologiya fanlari
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat
pedagogika universiteti;

Shamshetova Anjim Karamaddinovna - psixologiya
fanlari doktori, dotsent, O‘zbekiston davlat jahon
tillari universiteti;

Qodirov Obid Safarovich - psixologiya fanlari doktori
(PhD), Samarkand viloyat IIB Tibbiyot bo‘limi
psixologik xizmat boshlig'i.

22.00.00- SOTSIOLOGIYA FANLARI:

Latipova Nodira Muxtarjanovna - sotsiologiya
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston milliy
universiteti kafedra mudiri;

Seitov Azamat Po‘latovich - sotsiologiya fanlari
doktori, professor, O‘zbekiston milliy universiteti;

Sodiqova Shohida Marxaboyevna - sotsiologiya
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston xalgaro islom
akademiyasi.

23.00.00- SIYOSIY FANLAR

Nazarov Nasriddin Ataqulovich -siyosiy fanlar
doktori, falsafa fanlari doktori, professor, Toshkent
arxitektura qurilish instituti;

Bo‘tayev Usmonjon Xayrullayevich -siyosiy fanlar
doktori, dotsent, O‘zbekiston milliy universiteti
kafedra mudiri.

OAK Ro‘yxati

Mazkur jurnal Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasi Rayosatining 2022-yil
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nashrlar ro‘yxatiga kiritilgan.
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gilinadi. Rossiyada badiiy kiritmalarni o‘rganishning tarixiy rivoji, ularni tarjimaga moslashtirishda yuzaga
keladigan muammolar va zamonaviy yondashuvlar ko‘rsatilgan. Pushkin, Dostoyevskiy, Tolstoy kabi adiblar
asarlaridagi badiiy kiritmalar misolida, tarjimadagi madaniy va estetik tafovutlar qanday aks etishi haqgida fikr
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Badiiy kiritmalar (adabiy kiritmalar) tarjimashunoslikda alohida o‘rin tutgan
masalalardan biridir. Ularning tarjimaga ko‘chirilishi nafaqat tilning grammatik qurilishi, balki
madaniyatlar o‘rtasidagi farqlarni, estetik jihatlarni va ijtimoiy kontekstni ham hisobga olishni
talab qgiladi. Rossiyada badiiy kiritmalarni o‘rganish XX asrda, aynigsa, XX asrning ikkinchi
yarmidan boshlab sezilarli darajada rivojlandi. Ushbu maqolada, Rossiyada badiiy kiritmalarni
o‘rganishning rivojlanishi, ilmiy tadqiqotlar, yondashuvlar va tarjimadagi asosiy muammolarni
ko‘rib chigamiz. Bunga qo‘shimcha ravishda, badiiy kiritmalarni saglashdagi muhim faktorlar,
jumladan, madaniyatlararo tafovutlar va tarjimachi kreativligi ham alohida tahlil qilinadi.
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Badiiy kiritmalar va ularning tarjimadagi o‘rni

Badiiy kiritmalar — bu bir tilning boshqa tilga ko‘chirilganda o‘sha tilning madaniy,
tarixiy va ijtimoiy elementlarini oz ichiga olgan maxsus so‘zlar, iboralar yoki adabiy
vositalardir. Bu kiritmalar asarda o‘ziga xos muhit yaratib, o‘quvchining tasavvurini boyitadi va
asar muallifining estetik niyatini to‘liq ifodalaydi. Badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirish
jarayonida tarjimon nafaqat grammatik, balki madaniy va ijtimoiy farqlarni ham hisobga olishi
zarur. Bu jarayonda yuzaga keladigan asosiy muammolar — tarjima orqali asarning asl
ma’nosini, uning estetik va madaniy boyliklarini saglab qolishdir. Rossiya tarjimashunosligi bu
masalani o‘rganishda katta yutuqlarga erishgan.

Badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda yuzaga keladigan qiyinchiliklar asosan tilning
strukturaviy farqlaridan kelib chigadi. Har bir til o‘zining o‘ziga xos semantik, sintaktik va
pragmatik xususiyatlariga ega bo‘lib, badiiy kiritmalarni to‘g'ri tarjima qilishda bu farglarni
hisobga olish kerak. Masalan, rus tilida o‘xshash bo‘lmagan so‘zlar va iboralar ingliz tilida
mavjud bo‘lmasligi mumkin. Shu sababli, tarjimonlar, ko‘pincha, kiritmalarni moslashtirish
yoki adaptatsiya qilishga majbur bo‘ladi.

Rossiya tarjimashunosligi bu masalani o‘rganishda chuqur izlanishlar olib borgan va
badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda ikki asosiy yondashuvni ishlab chiqdi: literal tarjima
va adaptatsiya. Literal tarjima, so’zma-so‘z tarjima qilishga qaratilgan bo‘lsa, adaptatsiya esa
madaniy o‘zgarishlar va kontekstual tafovutlarni hisobga olib, kiritmalarning asliyatini
saglashga yo‘naltirilgan.

Misol uchun, Dostoyevskiyning “Idiot” asarida “svyatoy dukh” (muqaddas ruh) iborasi
mavjud. Bu iboraning tarjimasi rus madaniyatining chuqur diniy va falsafiy kontekstiga ega.
Biroq, ingliz tiliga tarjima qilishda bu ma’no, literal tarzda ko‘chirilganida, original asarning
diniy va madaniy konteksti yo‘qoladi. Yuryev (1975) badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda,
tarjimon faqat so‘zma-so‘z tarjimadan foydalanmasligi, balki madaniyatlararo tafovutlarni ham
hisobga olgan holda, tarjimaning kontekstini saqlab qolish zarurligini ta’kidlagan [2; 112-114-
b.].

Badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda madaniyatlararo tafovutlar

Badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda, har bir madaniyat o‘ziga xos belgilarga ega.
Gvishiani (2007) tomonidan aytilganidek, badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda
madaniyatlararo tafovutlarni to‘gri tushunish va aks ettirish muhimdir. Madaniyatlararo
tafovutlar, nafagat so‘zlarning semantik ma’nosida, balki o‘sha so‘zlar yordamida berilayotgan
hissiyot va estetik tajribada ham aks etadi.

Misol sifatida Pushkinning “Evgeniy Onegin” asaridagi “Yelagin ostrov” (“Yelagin
[sland”) iborasini keltirish mumkin. Bu ibora rus romantizmida, ayniqgsa, Pushkinning
asarlarida o‘ziga xos badiiy kiritma sifatida ishlatiladi. Tarjimon ingliz tiliga bu iborani “Yelagin
I[sland” deb tarjima qilganda, rus madaniyatining o‘sha davriga xos romantik ma'nolarni aks
ettirish giyinlashadi. Shuning uchun, tarjimon bu iborani fagat so‘zma-so‘z tarjima qilib, uning
badiiy kontekstini yo‘qotishi mumkin. Petrov (2003) badiiy kiritmalarni tarjimaga
ko‘chirishda, ularning o‘ziga xos madaniy va estetik xususiyatlarini saglab qolish muhimligini
ta’kidlagan [4; 23-b.].

Tarjima va madaniyatlararo kommunikatsiya
Badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda, madaniyatlararo kommunikatsiya nazariyasi
muhim o‘rin tutadi. Tarjimachilar badiiy kiritmalarni o‘rganishda, har bir madaniyat o‘ziga xos
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va takrorlanmas xususiyatlarga ega ekanligini tushunishlari kerak. Tarjima jarayonida
madaniyatlararo kommunikatsiyaning muhimligi, aslida, faqat tilni tarjima qilish emas, balki
madaniy nyuanslarni o‘z ichiga olgan to‘liq kommunikatsiya jarayonini yaratishni anglatadi.

Semyonov (2018) badiiy kiritmalarni avtomatik tarjima tizimlarida saqlashni ta’kidlasa-
da, badiiy kiritmalarni to‘g'ri tarjima qilishda inson tarjimonining ijodiy yondashuvi zarurligini
qo‘shadi. U, shuningdek, badiiy kiritmalarni toliq va to‘gri tarjima qilish uchun maxsus
algoritmlar ishlab chiqilganini aytadi. Biroq, badiiy kiritmalarni to‘g’ri tarjima qilishda faqat
madaniy tafovutlarni hisobga olishning o‘zi yetarli emas, balki tarjimonning shaxsiy, estetik
qarashlari ham muhim bo‘lishini ta’kidlagan [5; 215-b.].

Badily Kkiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda yuzaga keladigan qo‘shimcha
muammolar

Badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda yuzaga keladigan yana bir muammo -
tarjimonning subyektivligi va tarjimaning individualizmi. Tarjimon har doim o‘zining madaniy
dunyoqarashi va o‘rganilgan nazariyalariga asoslanib, tarjimani amalga oshiradi. Bu holat
tarjimaning asli muallifining niyatiga mos kelmasligi mumkin. A.K. Gvishiani (2007) badiiy
kiritmalarni tarjimaga moslashtirishda, tarjimonning madaniy va estetik sezgirligi, shuningdek,
uning tarjima qilayotgan asarining madaniy kontekstini yaxshi tushunishi zarurligini aytadi [3;
98-b.].

Tolstoyning “Ana Karenina” asarida rus xalqining ruhiyatini aks ettiruvchi iboralar
mavjud. “Rus karlik” iborasi ingliz tiliga tarjima qilinganida, bu iboraning estetik ma'nosi
yo‘qolishi mumkin. Tarjimachi bu iborani to‘gri saqlash uchun, rus madaniyati va
adabiyotining ruhiyatini yaxshi tushunishi kerak. Badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda
tarjimonning shaxsiy qobiliyatlari va estetik his-tuyg‘ulari muhim rol o‘ynaydi [3; 70-b.].

Zamonaviy tadqiqotlar va yangi yondashuvlar

Zamonaviy tarjimashunoslikda badiiy kiritmalarni tarjimaga ko‘chirishda yangi
metodologiyalar va yondashuvlar ishlab chigilmoqda. Yangi yondashuvlar tarjimaga nafaqat
sozma-so'z tarjima qilish, balki badiiy kiritmalarni madaniy va estetik jihatdan saqlashni
ta’'minlashga qaratilgan. Yangi yondashuvlarning muhim jihati - bu tarjimonning ijodiy
yondashuvi va badiiy kiritmalarni o‘zgartirish orqali ularning madaniy va estetik kontekstini
saqlab golishdir.

Masalan, Pushkinning “Evgeniy Onegin” asaridagi badiiy kiritmalarni tarjimaga
ko‘chirishda, o‘sha davrning rus madaniyati va falsafasini yodda tutish kerak. Tarjimon,
“Chinor” so‘zini yoki “Yelagin Island” iborasini tarjima qilishda, asl ma’noni va estetik effektni
saglash uchun ma’lum darajada ijodiy erkinlikka ega bo‘lishi zarur [1; 56-b.].

Rossiyada badiiy kiritmalarni o‘rganish, tarjimashunoslikda alohida o‘rin tutgan va
doimiy ravishda rivojlanib borayotgan sohadir. Tarjimadagi badiiy kiritmalarni o‘rganishning
ilmiy va amaliy ahamiyati, nafaqat tilning, balki madaniyatlar o‘rtasidagi muloqotni ham
yaxshilashga qaratilgan. Ushbu sohada olib borilayotgan ilmiy tadqiqotlar, badiiy kiritmalarni
tarjimaga to‘g'ri ko‘chirish uchun yangi metodologiyalar va yondashuvlarni ishlab chigishga
imkon yaratmoqda.
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